PISTOL CHAMBERING REAMERS - CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .357 MAG CYLINDER

Cut Accurate Chambers For Rimmed, Rimless, & Rimfire Handgun
Cartridges

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and

will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.

Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the

throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many — =]
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reameris

all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Rimmed Finisher Style Reamer fits .357 Mag Cylinder

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free
to contact our Special Orders Department, as many additional items are
avaliable from Clymer.

Attributes

e Name: CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS .357 MAG CYLINDER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184051350

Mfr. No.: F357MGNC

Cartridge: 357 Magnum

Style: Rimmed Pistol

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FUR .357 MAG ZYLINDER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir den PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER
entschieden hast, der fur die Verwendung mit .357 Magnum Zylindern konzipiert ist. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Reamer sicher handhabst und alle Anweisungen befolgst.
Erweiterte Riickrufe: Halte dich iber Riickrufaktionen in Verbindung mit diesem Produkt informiert.
Uberpriife regelméaRig die Safety GatePlattform der EU auf Updates.

Schutz beim OnlineKauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsstandards einhalt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern
und schutzbedirftigen Personen.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die entsprechende EUKontaktstelle.

Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um schnelle Updates zur
Produktsicherheit zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Personliche Schutzausrustung (PSA): Trage immer geeignete PSA wie Schutzbrille und Handschuhe
wahrend der Verwendung des Reamers.

Arbeitsbereich: Verwende den Reamer in einem gut bellfteten Bereich, der frei von Unordnung und
Ablenkungen ist.

Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Reamer um, um Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden. Halte
die Schneidkanten immer von deinem Korper weg.

Lagerung: Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um
unbefugten Zugriff zu verhindern.

Inspektion: Uberpriife den Reamer regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor
der Verwendung. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
o Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Ausrastungen.

Installation:

o Befestige den Reamer gemal’ den Spezifikationen des Herstellers an einem kompatiblen Bohrer
oder einer Maschine.

o Stelle sicher, dass der Schaft sicher befestigt ist, um ein Verrutschen wahrend der Verwendung zu
verhindern.

Verwendung:



[¢]

Richte den Reamer mit dem zu bearbeitenden Zylinder aus.

Ube gleichméRigen, konstanten Druck wahrend des Betriebs des Reamers aus, um einen glatten
Schnitt zu erzielen.

Setze den Reamer nicht mit Gewalt ein; wenn er schwer zu drehen ist, halte an und Uberprife auf
Hindernisse.

Reinige den Reamer nach der Verwendung und entferne alle Rickstande.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgung des Reamers: Wenn der Reamer nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn gemals den
lokalen Vorschriften fiir Metallabfalle.

¢ Umweltiiberlegungen: Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmull. Erkundige dich bei den
lokalen Behdrden nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER wende dich bitte an die entsprechende EUKontaktstelle flr Unterstitzung.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst und so eine sichere Erfahrung mit deinem Produkt
gewabhrleistest.



Safety Instruction Guide for PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .357 MAG CYLINDER

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER designed
for use with .357 Magnum cylinders. This guide provides essential safety information, usage instructions, and
disposal guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe handling and use of the reamer, following all instructions.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about recalls related to this product. Regularly check the EU's Safety
Gate platform for updates.

¢ Online Shopping Protections: If purchased online, ensure the seller complies with safety standards.

¢ Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the appropriate EU contact point.

o Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE such as safety goggles and
gloves while using the reamer.

¢ Work Area: Use the reamer in a wellventilated area, free of clutter and distractions.

¢ Handling: Handle the reamer with care to avoid cuts or injuries. Always keep the cutting edges away
from your body.

¢ Storage: Store the reamer in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

¢ Inspection: Regularly inspect the reamer for any signs of damage or wear before use. Do not use if
damaged.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the work area is clean and welllit.
o Gather all necessary tools and equipment.

2. Installation:

o Attach the reamer to a compatible drill or machine according to the manufacturer's specifications.
o Ensure that the shank is securely fastened to prevent slippage during use.

3. Usage:

[¢]

Align the reamer with the cylinder to be chambered.

Apply a steady, even pressure while operating the reamer to achieve a smooth cut.

Do not force the reamer; if it becomes difficult to turn, stop and check for any obstructions.
After use, clean the reamer and remove any debris.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Disposal of the Reamer: When the reamer is no longer usable, dispose of it in accordance with local
regulations for metal waste.

¢ Environmental Considerations: Do not dispose of the reamer in regular household waste. Check with
local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER, please refer to the appropriate EU contact point for assistance.

Thank you for following these safety guidelines and ensuring a safe experience with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
REAMERS DE CHAMBERING DE PISTOLAS CLYMER
ESTILO FINISHER RIMMED QUE SE ADAPTAN A
CILINDRO .357 MAG

Introduccion

Gracias por elegir los REAMERS DE CHAMBERING DE PISTOLAS CLYMER ESTILO FINISHER disefiados para su uso
con cilindros .357 Magnum. Esta gufa proporciona informacién esencial sobre seguridad, instrucciones de uso y
pautas de eliminacién para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de manejar y usar el reamer de forma segura, siguiendo todas las
instrucciones.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre recalls relacionados con este producto. Revisa
regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones.

Protecciones para Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla
con los estandares de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas
vulnerables.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
correspondiente de la UE.

Alertas Rapidas: Estate atento al sistema Safety Gate para actualizaciones rapidas sobre la seguridad
del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa EPP apropiado, como gafas de seguridad y
guantes, mientras usas el reamer.

Area de Trabajo: Utiliza el reamer en un 4rea bien ventilada, libre de desorden y distracciones.

Manejo: Maneja el reamer con cuidado para evitar cortes o lesiones. Mantén siempre los bordes
cortantes alejados de tu cuerpo.

Almacenamiento: Guarda el reamer en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir el acceso
no autorizado.

Inspeccion: Inspecciona regularmente el reamer en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
No lo uses si esta dafiado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
o Relne todas las herramientas y equipos necesarios.

Instalacion:

o Conecta el reamer a un taladro o maquina compatible segln las especificaciones del fabricante.
o AsegUrate de que el vastago esté firmemente sujeto para evitar deslizamientos durante el uso.



3. Uso:

[¢]

Alinea el reamer con el cilindro que se va a chamberar.

Aplica una presién constante y uniforme mientras operas el reamer para lograr un corte suave.
No fuerces el reamer; si se vuelve dificil de girar, detente y verifica si hay obstrucciones.
Después de usar, limpia el reamer y retira cualquier residuo.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion del Reamer: Cuando el reamer ya no sea utilizable, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales para desechos metalicos.

¢ Consideraciones Ambientales: No deseches el reamer en la basura doméstica regular. Consulta con
las autoridades locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los REAMERS DE CHAMBERING DE PISTOLAS CLYMER
ESTILO FINISHER, consulta el punto de contacto correspondiente de la UE para asistencia.

Gracias por seguir estas pautas de seguridad y garantizar una experiencia segura con tu producto.



Guide de Sécurité pour les ALESOIRS DE
CHAMBRE DE PISTOLE CLYMER STYLE FINISHER
RIMMED S'ADAPTENT AU CYLINDRE .357 MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi les ALESOIRS DE CHAMBRE DE PISTOLE CLYMER STYLE FINISHER concus pour étre utilisés
avec les cylindres .357 Magnum. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, les instructions
d'utilisation et les directives d'élimination pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assuretoi de manipuler et d'utiliser I'alésoir en suivant toutes les instructions.
Rappels Améliorés : Reste informé des rappels concernant ce produit. Vérifie régulierement la
plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour.

Protections pour Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les
normes de sécurité.

Focus Spécial sur le Consommateur : Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référetoi au point de contact approprié de
I'UE.

Alertes Rapides : Sois conscient du systeme Safety Gate pour des mises a jour rapides sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte toujours des EPI appropriés, tels que des
lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation de I'alésoir.

Zone de Travail : Utilise I'alésoir dans un espace bien ventilé, dégagé et sans distractions.
Manipulation : Manipule I'alésoir avec précaution pour éviter les coupures ou les blessures. Garde
toujours les bords coupants éloignés de ton corps.

Stockage : Range I'alésoir dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout acces non
autorisé.

Inspection : Inspecte régulierement I'alésoir pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Ne l'utilise pas s'il est endommagé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.
o Rassemble tous les outils et équipements nécessaires.

Installation :

o Fixe I'alésoir a une perceuse ou a une machine compatible selon les spécifications du fabricant.
o Assuretoi que le manchon est solidement fixé pour éviter tout glissement lors de ['utilisation.

Utilisation :

o Aligne I'alésoir avec le cylindre a chambrer.



o Applique une pression constante et uniforme pendant le fonctionnement de I'alésoir pour obtenir
une coupe lisse.

o Ne force pas l'alésoir ; s'il devient difficile a tourner, arrétetoi et vérifie s'il y a des obstructions.

o Apres utilisation, nettoie I'alésoir et retire tous les débris.

Instructions d'Elimination

« Elimination de I'Alésoir : Lorsque I'alésoir n'est plus utilisable, éliminele conformément aux
réglementations locales pour les déchets métalliques.

e Considérations Environnementales : Ne jette pas |'alésoir dans les déchets ménagers ordinaires.
Consulte les autorités locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les ALESOIRS DE CHAMBRE DE PISTOLE CLYMER STYLE
FINISHER, veuillez vous référer au point de contact approprié de I'UE pour obtenir de I'aide.

Merci de suivre ces directives de sécurité et de garantir une expérience slire avec ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .357 MAG
CYLINDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER progettato
per I'uso con cilindri .357 Magnum. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per
I'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Garantire una manipolazione e un uso sicuri del reamer, seguendo tutte le
istruzioni.

Richiami Migliorati: Rimanere informati sui richiami relativi a questo prodotto. Controllare regolarmente
la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti.

Protezione per Acquisti Online: Se acquistato online, assicurarsi che il venditore rispetti gli standard
di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui
vulnerabili.

Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fare riferimento al punto di contatto
dell'UE appropriato.

Allerta Rapida: Essere consapevoli del sistema Safety Gate per aggiornamenti rapidi sulla sicurezza del
prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (EPP): Indossare sempre EPP appropriato come occhiali
di sicurezza e guanti durante I'uso del reamer.

Area di Lavoro: Utilizzare il reamer in un'area ben ventilata, priva di ingombri e distrazioni.
Manipolazione: Manipolare il reamer con cura per evitare tagli o infortuni. Tenere sempre i bordi
taglienti lontano dal corpo.

Stoccaggio: Conservare il reamer in un luogo sicuro quando non in uso per prevenire accessi non
autorizzati.

Ispezione: Ispezionare regolarmente il reamer per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso. Non
utilizzare se danneggiato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie.

Installazione:

o Attaccare il reamer a un trapano o macchina compatibile secondo le specifiche del produttore.
o Assicurarsi che il gambo sia fissato saldamente per prevenire slittamenti durante I'uso.



3. Uso:

[¢]

Allineare il reamer con il cilindro da camera.

Applicare una pressione costante e uniforme durante |'operazione del reamer per ottenere un
taglio uniforme.

Non forzare il reamer; se diventa difficile da girare, fermarsi e controllare eventuali ostruzioni.
Dopo l'uso, pulire il reamer e rimuovere eventuali detriti.

o

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento del Reamer: Quando il reamer non & piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le
normative locali sui rifiuti metallici.

¢ Considerazioni Ambientali: Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali. Controllare con le
autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER, si prega di fare riferimento al punto di contatto dell'UE appropriato per assistenza.

Grazie per aver seguito queste linee guida sulla sicurezza e per garantire un'esperienza sicura con il vostro
prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .357 MAG
CYLINDER

Introduksjon

Takk for at du valgte PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER, designet for
bruk med .357 Magnum sylindere. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og
avfallsretningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for trygg handtering og bruk av reameren, og falg alle instruksjoner.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om tilbakekallinger relatert til dette produktet. Sjekk
regelmessig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer.

Beskyttelser ved netthandel: Hvis du har kjgpt produktet online, ma du sgrge for at selgeren
overholder sikkerhetsstandarder.

Spesiell forbrukerfokus: Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, henvis til det aktuelle EU kontaktpunktet.

Raske varsler: Var oppmerksom pa Safety Gatesystemet for raske oppdateringer om produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Personlig verneutstyr (PPE): Bruk alltid passende PPE som sikkerhetsbriller og hansker mens du
bruker reameren.

Arbeidsomrade: Bruk reameren i et godt ventilert omrade, fritt for rot og distraksjoner.

Handtering: Handter reameren med forsiktighet for & unnga kutt eller skader. Hold alltid kuttekanter
unna kroppen.

Lagring: Oppbevar reameren pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for a forhindre uautorisert tilgang.
Inspeksjon: Inspiser jevnlig reameren for eventuelle tegn pa skade eller slitasje for bruk. lkke bruk hvis
den er skadet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
o Samle alle ngdvendige verktgy og utstyr.

Installasjon:
o Fest reameren til en kompatibel drill eller maskin i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at skaftet er sikkert festet for & forhindre glidning under bruk.

Bruk:

o Juster reameren med sylinderen som skal kammeres.

o Pafer jevnt og stabilt trykk mens du betjener reameren for & oppna et jevnt kutt.

o lkke tving reameren; hvis den blir vanskelig a dreie, stopp og sjekk for eventuelle hindringer.
o Etter bruk, rengjagr reameren og fjern eventuelle rester.



Avfallsinstruksjoner

e Avhending av reameren: Nar reameren ikke lenger er brukbar, kast den i samsvar med lokale
forskrifter for metallavfall.

¢ Miljghensyn: Kast ikke reameren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER
STYLE REAMER, vennligst henvis til det aktuelle EU kontaktpunktet for assistanse.

Takk for at du felger disse sikkerhetsretningslinjene og sikrer en trygg opplevelse med produktet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertnic
CZYNIACYCH PISTOLETY CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER DOPASOWANY DO
CYLINDRA .357 MAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Wiertnic CZYNIACYCH PISTOLETY CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER
zaprojektowanych do uzycia z cylindrami .357 Magnum. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz zasady utylizacji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie wiertnicy,
przestrzegajac wszystkich instrukc;ji.

Ulepszone wycofania: BagdZ na biezaco z informacjami o wycofaniu tego produktu. Regularnie
sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji.

Ochrona przy zakupach online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, Zze sprzedawca przestrzega
standarddéw bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentoéw: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.
Punkt kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Szybkie powiadomienia: BadZ Swiadomy systemu Safety Gate, aby szybko uzyska¢ aktualizacje
dotyczace bezpieczenstwa produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Osobiste wyposazenie ochronne (PPE): Zawsze nosi¢ odpowiednie PPE, takie jak gogle ochronne i
rekawice podczas uzywania wiertnicy.

Miejsce pracy: Uzywaj wiertnicy w dobrze wentylowanym miejscu, wolnym od bataganu i rozproszen.
Obstuga: Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze wiertnicy, aby unikna¢ skaleczen lub obrazen. Zawsze
trzymaj krawedzie tnace z dala od ciata.

Przechowywanie: Przechowuj wiertnice w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi.

Inspekcja: Regularnie sprawdzaj wiertnice pod katem oznak uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie
uzywaij, jesli jest uszkodzona.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet.

Instalacja:

o Przymocuj wiertnice do zgodnego wiertarki lub maszyny zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze trzpienh jest mocno przymocowany, aby zapobiec poslizgowi podczas uzycia.

Uzytkowanie:



[¢]

Wyrdwnaj wiertnice z cylindrem, ktéry ma by¢ wywiercony.

Stosuj réwnomierny, staty nacisk podczas obstugi wiertnicy, aby uzyska¢ gtadkie ciecie.

o Nie wymuszaj wiertnicy; jesli staje sie trudno obraca¢, zatrzymaj sie i sprawdz, czy nie ma
przeszkad.

o Po uzyciu oczys$¢ wiertnice i usun wszelkie zanieczyszczenia.

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizacja wiertnicy: Gdy wiertnica nie jest juz uzyteczna, pozbadz sie jej zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadédw metalowych.

¢ Rozwazania srodowiskowe: Nie wyrzucaj wiertnicy do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z
lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Wiertnic CZYNIACYCH PISTOLETY CLYMER RIMMED FINISHER
STYLE REAMER, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa i zapewnienie sobie bezpiecznego doswiadczenia z
produktem.



Turvaohjeet PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS
.357 MAG CYLINDER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER tuotteen, joka on
suunniteltu kaytettavaksi .357 Magnum sylinterien kanssa. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa,
kayttdohjeita ja havittamisohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi. Lue tdma opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista reamerin turvallinen kasittely ja kaytté seuraamalla kaikkia ohjeita.

¢ Parannetut palautukset: Pysy ajan tasalla tdman tuotteen palautuksista. Tarkista saanndllisesti EU:n
Safety Gate alustalta paivitykset.

¢ Verkkokaupan suoja: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, etta myyja noudattaa
turvallisuusstandardeja.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa asiaankuuluvaan EUyhteyspisteeseen.

¢ Nopeat ilmoitukset: Ole tietoinen Safety Gate jarjestelmasta, joka tarjoaa nopeita paivityksia
tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Henkilokohtainen suojavarustus (PPE): Kdyta aina asianmukaista PPE: ta, kuten suojalaseja ja
kasineita, kun kaytat reameria.

¢ Tyoalue: Kayta reameria hyvin tuuletetussa tilassa, joka on vapaa hairidtekijoista ja sotkusta.

¢ Kasittely: Kasittele reameria varovasti, jotta valtat viiltoja tai vammoja. Pida leikkuureunat aina poissa
kehostasi.

¢ Sailytys: Sailyta reamer turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, estaaksesi luvattoman paasyn.
e Tarkastus: Tarkista reamer saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos
se on vaurioitunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tyéalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Kerda kaikki tarvittavat tydkalut ja laitteet.

2. Asennus:

o Kiinnitd reamer yhteensopivaan porakoneeseen tai koneeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta varsi on tiukasti kiinnitetty, jotta liukumista ei tapahdu kaytén aikana.

3. Kaytto:

[¢]

Aseta reamer sylinterin kohdalle, jota haluat kasitella.

Kayta tasaista ja jatkuvaa painetta reameria kayttaessasi saadaksesi siledn leikkuun.

Al pakota reameria; jos se tuntuu vaikealta kdantaa, pysahdy ja tarkista mahdolliset esteet.
Kayton jalkeen puhdista reamer ja poista kaikki roskat.

[¢]

o

[¢]



Havittamisohjeet

¢ Reamerin havittaminen: Kun reamer ei ole enaa kayttékelpoinen, havita se paikallisten
metallijatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

e Ymparistéon huomioiminen: Al3 havita reameria tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista
paikallisilta viranomaisilta oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER
STYLE REAMER tuotteeseen, viittaa asiaankuuluvaan EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita ja varmistat turvallisen kokemuksen tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsquide for PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .357 MAG
CYLINDER

Introduktion

Tack for att du valde PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER, som ar
designad foér anvandning med .357 Magnum cylindrar. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation,
bruksanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Sakerstall saker hantering och anvandning av reamern, félj alla instruktioner.
Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om aterkallelser relaterade till denna produkt.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar.

Skydd vid onlineinkop: Om du har kdpt produkten online, se till att saljaren foljer sakerhetsstandarder.
Sarskilt konsumentskydd: Hall denna produkt utom rackhall fér barn och sarbara individer.
EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till Iamplig EUkontaktpunkt.

Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet fér snabba uppdateringar om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid Iamplig PPE, sdsom skyddsglaségon och handskar,
nar du anvander reamern.

Arbetsomrade: Anvand reamern i ett valventilerat omrade, fritt fran oreda och distraktioner.
Hantering: Hantera reamern med omsorg for att undvika skarsar eller skador. Hall alltid skarkanterna
borta fran din kropp.

Forvaring: Forvara reamern pa en saker plats nar den inte anvands for att férhindra obehorig atkomst.
Inspektion: Inspektera regelbundet reamern for eventuella tecken pa skador eller slitage innan
anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Sakerstall att arbetsomradet &r rent och val upplyst.
o Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning.

Installation:

o Fast reamern pa en kompatibel borrmaskin eller maskin enligt tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att skaftet ar ordentligt fastsatt for att férhindra glidning under anvandning.

Anvandning:

o Rikta reamern mot cylindern som ska kammarskaras.
o Applicera ett jamnt och stadigt tryck medan du anvander reamern for att uppna en jamn skarning.
o Tvinga inte reamern; om den blir svar att vrida, stoppa och kontrollera efter hinder.



o Efter anvandning, rengér reamern och ta bort eventuella skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av reamern: Nar reamern inte langre ar anvandbar, kassera den i enlighet med
lokala foreskrifter for metallavfall.

 Miljoaspekter: Kassera inte reamern i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for
ratta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED FINISHER
STYLE REAMER, vanligen hanvisa till amplig EUkontaktpunkt for hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer och sakerstaller en saker upplevelse med din produkt.



Bezpecnostni pokyny pro VYSTRUZNIKY PISTOLI
CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS
.357 MAG CYLINDER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VYSTRUZNIKY PISTOLI CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER ur&ené pro pouzitf
s .357 Magnum valci. Tento prdvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni informace, pokyny k pouziti a pokyny k
likvidaci, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouziti produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento
privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné zachazeni a pouzivani reamery podle vsech pokynd.
Zvysené vyzvy k odvolani: Budte informovani o odvolanich souvisejicich s timto produktem. Pravidelné
kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace.

Ochrany pfi online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce spliiuje
bezpecnostni standardy.

Zameéreni na zvlastni spotiebitele: Udrzujte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na prislusné kontaktni
misto v EU.

Rychlé upozornéni: Budte si védomi systému Safety Gate pro rychlé aktualizace o bezpecnosti
produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Osobni ochranné prostfedky (OOP): Vzdy noste vhodné OOP, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani reamery.

Pracovni prostor: Pouzivejte reamer v dobfe vétrané oblasti, bez neporadku a rozptyleni.

Zachazeni: Zachazejte s reamerem opatrné, abyste se vyhnuli feziim nebo zranénim. Vzdy drzte fezné
hrany daleko od téla.

Skladovani: Ukladdejte reamer na bezpecném misté, kdyz se nepouziva, aby se zabranilo
neopravnénému pristupu.

Inspekce: Pravidelné kontrolujte reamer na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.
Nepouzivejte, pokud je poskozen.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Priprava:

o Ujistéte se, ze je pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

o Shromazdéte veSkeré potfebné nastroje a vybaveni.
Instalace:

o Pripojte reamer k kompatibilnimu vrtaku nebo stroji podle specifikaci vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je stopka pevné pripevnéna, aby se zabranilo klouzani b&hem pouzivani.
Pouziti:

o Zarovnejte reamer s valcem, ktery ma byt vystruzen.
o Aplikujte staly, rovnomérny tlak pfi provozu reamery, abyste dosahli hladkého fezu.



o Nenutte reamer; pokud se obtizné otaci, zastavte a zkontrolujte, zda nejsou zadné prekazky.
o Po pouziti vyCistéte reamer a odstrafite veskeré zbytky.

Pokyny k likvidaci

e Likvidace reamery: Kdyz reamer jiz neni pouzitelny, zbavte se ho v souladu s mistnimi predpisy pro
kovovy odpad.

e Environmentalni vahy: Nevyhazujte reamer do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi
Grady spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se VYSTRUZNIKO PISTOLI CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER se
prosim obratte na prislusné kontaktni misto v EU pro pomoc.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a zajistujete bezpecné pouzivani vaseho produktu.
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